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RESUMO

A monja mexicana Sor Juana Inés de la Cruz, na qualidade de poeta maior do barroco hispano-americano, figura
como elemento pioneiro da emancipag¢do néo apenas feminina, mas também, de certa forma, humana, de seu periodo
e lugar histérico. Ela brilhou em termos artisticos em uma Nova Espanha dominada por um patriarcalismo intolerante
em relagdo a direitos das mulheres de se manifestar intelectualmente (e dos homens, também, em varios aspectos).
No texto que segue, porém, vamos analisar aspectos politicos de sua producéo intelectual a partir de um soneto
desafiador da ordem institucional eclesiastica da época. Trata-se do Soneto 151 sobre a esperanga. Era de se
expectar uma abordagem pia do assunto, conveniente ndo sé aos designios, pardmetros e ditames da ortodoxia de
seu tempo, mas também, acorde com o temor que o terror com que desobediéncias doutrinarias eram punidas. Nao
obstante, ela destréi a esperanca, pilar fundamental da fé crista, sem pudores e nem temores, em ato de desafio a
toda sorte de represalias, que em um futuro ndo muito distante lhe chegaram com a furia prépria do potentado catélico
instituido.

PALAVRAS-CHAVE: Esperanca; Sor Juana; barroco; literatura; emancipagéo, catolicismo.

RESUMEN

La monja mexicana Sor Juana Inés de la Cruz, en calidad de poeta mayor del barroco hispanoamericano, figura como
elemento pionero de la emancipacién no solo femenina, sino, igual, de cierta manera, humana, de su periodo y lugar
histérico. Ella brilld en términos artisticos en una Nova Espafia dominada por un patriarcalismo intolerante en relacion
a derechos de las mujeres de manifestarse intelectualmente (y de los hombres, igual, en varios aspectos). En el texto
que sigue, sin embargo, vamos a analizar aspectos politicos de su produccién intelectual a partir de un soneto
desafiador de la orden institucional eclesiastica de la época. Se trata del Soneto 151 sobre la esperanza. Era de
esperarse un planteamiento pio del asunto, conveniente no solo a los designios, parametros y dictamenes de la
ortodoxia de su tempo, sino, asimismo, acorde con el temor que el terror con que desobediencias doctrinarias eran
punidas. No obstante, ella destruye la esperanza, pilar fundamental de la fe cristiana, sin pudores ni temores, en acto
de desafio a toda suerte de represalias, que en un futuro no mucho distante le llegaron con la furia propia del potentado
catdlico instituido.

PALABRAS CLAVE: Esperanza; Sor Juana; barroco; literatura; emancipacion, catolicismo.

1 Introdugao

Aprendamos a ignorar
Juana Inés de la Cruz

Soneto 151

Diuturna enfermedad de la Esperanza,
que asi entretienes mis cansados afios
y en el fiel de los bienes y los dafios
tienes en equilibrio la balanza;

que siempre suspendida, en la tardanza
de inclinarse, no dejan tus engafnos
que lleguen a excederse en los tamarios
la desesperacion o la confianza:
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¢quién te ha quitado el nombre de homicida?
Pues lo eres mas severa, si se advierte
que suspendes el alma entretenida;

y entre la infausta o la felice suerte,
no lo haces tu por conservar la vida
sino por dar mas dilatada muerte.

(JUANA INES DE LA CRUZ, 1999, p. 151)

Comecemos este texto com uma reflexdo: A esperanga nos faz bem ou mal? Embora a
resposta “Bem” tenha sido quase automatica para quase 100% das pessoas a quem fizemos essa
pergunta, ndo foi sem um resquicio de desconfianga de si mesmas que algumas responderam. E
é justa a cisma porque se a palavra em questao vem do verbo “esperar”, estara denotando, para
bem ou para mal, passividade e, passividade, por seu turno, denota, entre outros sentidos, inagéo,
ou pior, indoléncia.

Como a esperanca foi concebida entdo, é o assunto que vamos examinar no poema da
poeta mexicana Sor Juana Inés de la Cruz, doravante denominado Soneto 151 (segundo a
classificagdo de Méndez Plancarte, que em meados do século XX organizou os textos dispersos
da monja barroca em um livro chamado Obras Completas, 1999).

Juana Inés, na condigao de professa da Ordem de S&o Jerénimo, pela qual tomou votos perpétuos
em 1669, estava sob juramento de obediéncia as normas, ditames e doutrinas do catolicismo de
regra agostiniana e, portanto, ndo lhe cabia atacar direta ou indiretamente as bases em que
estavam assentados seus postulados. Fazé-lo significava entrar em rota de colisdo com os
principes da igreja no México colonial. Sor Juana sé se atreveu a tanto porque soube se articular
com maestria com o poder civil instituido nas figuras de sucessivos vice-reis, com suas esposas,

as vice-rainhas, quem Ihe garantiu prote¢do prolongada, mas nao infinita.

2 Analise do texto

Se considerarmos a esperanga como elemento basilar para se alcancar a fé, que por sua vez, esta

no centro de qualquer crenca, o Soneto 151" ndo parece consoar com o tratamento que o

1 Aimensa maioria dos poemas barrocos, seja na Europa, seja na América, ndo recebia titulos
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cristianismo da época (e o de agora) gostaria de ver ser dado a tal faculdade humana. Vamos por

estrofes:

Diuturna enfermedad de la Esperanza,
que asi entretienes mis cansados afios
y en el fiel de los bienes y los dafios
tienes en equilibrio la balanza,

A poeta ndo faz cerimbnia e ja estabelece o tom da porfia logo no primeiro verso ao
qualificar a esperanga com o termo “doenca” (enfermedad) e vai além, diz que ela atua “overnight”
(diuturna). O eu poético segue afirmando que sua fungao é a de entreter as pessoas ao longo dos
anos, proporcionando-lhes uma espécie de torpor que ha que ser sempre renovado, com a
finalidade de melhor controlar a turba convulsiva em momentos de dificuldade social. Assim,
embora seu leitor pudesse ser qualquer pessoa comum que viesse a ler o poema, ela sabia que
cedo ou tarde a obra chegaria em maos da autoridade catdlica de seu entorno e que sua reacgao
seria de profunda indignacao, portanto, estaria se arriscando demasiado em dar tal passo.

Interessante notar que no primeiro verso a esperanga aparece em terceira pessoa verbal
para, logo no segundo, aparecer em segunda, ou seja, Sor Juana comega falando da esperanca
e imediatamente passa a falar com a esperanca. Essa subita invasao de nivel causa um efeito que
embora parega a primeira vista falho, quando julgado pelos principios da coeséo textual, no final
das contas, confere ao poema um ritmo de dialogo de aspecto de admoestagéo e de forte critica
social bastante significativo e questdes formais ficam em segundo plano.

Para o leitor moderno, facil seria confundir no terceiro verso o substantivo “fiel” com o
adjetivo “fiel”. Vejamos: Como no quarto verso aparece a palavra “balanga”, deduzimos que o fiel
que aparece no terceiro é “o fiel da balanga”, entao trata-se de um ponteiro que nas balangas
antigas, indicava que as duas bandejas estavam em equilibrio e se estivessem em desequilibrio,
qual lado estaria mais pesado: a do produto pesado ou a dos contrapesos metalicos do outro lado.
Chamamos a atengado para esse detalhe para salientar que quando abordamos poemas antigos
temos que nos preocupar tanto com a traducdo intralinguistica, como com a tradugéo
interlinguistica. E embora a tradugdo néo seja o foco deste trabalho, preferimos aclarar de antemé&o

0 que possa vir a dificultar sua compreensao.
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Logo, a metéfora que se propde é a de que a “balanga” que é a esperanga cumpre a
funcdo de manter artificialmente equilibrados os “bens” e os “danos” pelos quais passamos ao

longo da vida.

que siempre suspendida, en la tardanza
de inclinarse, no dejan tus engafnos
que lleguen a excederse en los tamafios
la desesperacion o la confianza:

A segunda estrofe segue refor¢cando os argumentos da primeira, préatica recorrente em
poemas barrocos. Agora a oposi¢do que na primeira foi entre “bens” e “danos”, serd entre
“desespero” (desesperacion) e “confianga” (confianza). A poeta nesse momento propde que a
esperanga adia para um futuro que custa a chegar (ou, nunca chega) o final de sua razdo de ser,
ie, a realizacdo daquilo que se espera.

Essa estrofe apresenta uma sintaxe bem mais retorcida que a da primeira, que € bem
linear. Isso se da ndo apenas porque dois versos comegam com o elemento subordinativo “que”,
mas também porque a autora faz uso de um recurso barroco bem comum em seus poemas: 0
hipérbato, que consiste em subverter a ordem mais usual de elementos sintaticos da lingua
espanhola (e da portuguesa), ou seja, sujeito — predicado verbal — complementos. Onde ha
hipérbato, o leitor precisa encontrar o sujeito de cada verbo, sob pena de interpretar o poema de

maneira indevida em relagao ao que o autor pensou ao compd-lo.

¢ quién te ha quitado el nombre de homicida?
Pues lo eres mas severa, si se advierte
que suspendes el alma entretenida;

A terceira estrofe comega com uma apéstrofe (quem te disse que n&o és uma assassina?).
Esse recurso literario consiste em quebrar a tranquilidade do discurso através de uma interpelagéo
tdo incisiva quanto abrupta. O efeito resultante € um alto impacto no leitor que apds ver a
esperanga na primeira estrofe ser chamada de doenca, agora a vera sendo qualificada de

homicida. Para nos, latino-americanos, que temos nossas estruturas cognitivas de moralidade
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predominantemente moldadas pelos ideais cristdos, as proposicdes da monja soardo deveras
irreverentes e, para muitos, infundadas, ultrajantes ou, blasfemas.
Nessa estrofe, volta 0 argumento da esperanga como distrator das mazelas da vida, com

a finalidade de conduzir as pessoas para um conveniente estado de rebanho.

y entre la infausta o la felice suerte,
no lo haces tu por conservar la vida
sino por dar mas dilatada muerte.

E a ultima estrofe reitera a anterior ao dizer que a esperanga nao conserva a vida, pelo
contrario, estende a morte. Ela flutua entre a antitese “feliz” x “infausta”, referindo-se a sorte de
quem espera, funcionando como um agente moderador que n&o permite que o desénimo se instale
no espirito humano. E nesse aspecto, seu trabalho € grande ja que, no geral, tendemos a

magnificar nossas desventuras e subestimar nossas venturas.

3 A esperanca para o cristianismo

Entéo, disse Jesus aos seus discipulos: Se alguém
quiser vir apos mim, renuncie-se a si mesmo, tome
sobre si a sua cruz e siga-me (Mt 16, 24)

Entrando agora nos aspectos teoldgicos do poema, comecemos com uma passagem
biblica, bem sintética de todas as dezenas de referéncias que o manual de conduta cristéo faz

sobre a esperanga:

“vdo passando as trevas, e j& a verdadeira luz alumia” (1Jo 2, 8)2

Embora a palavra esperanca néo figure na frase, esta claro que se trata de uma referéncia
indireta a ela. Analisemos mais a fundo o grupo nominal “verdadeira luz”: Ora, o cristianismo ndo
costuma hesitar em usar de determinismo para explicar os porqués de suas prescrigdes. A Biblia
é um livro de decretos, ao leitor esta proibido duvidar, sob pena até de pena de morte, como foram

2 Todas referéncias biblicas terdo como fonte: BIBLIA. Portugués. Biblia de Estudo Explicada. Rio de Janeiro: Ed de
1995, S. E. McNair com texto biblico Almeida revista e corrigida, 2006



Revista Letwas (Ravas
ISSN: 2317-2347 —v. 14, n. 1 — 6487 (2025)

Todo o conteudo da RLR esta licenciado sob Creative Commons Atribui¢ao 4.0 Internacional

0s casos de pensadores como Giordano Bruno, Amaury de Chartres, Wiliam Tyndale, entre
centenas de outros, no periodo da Inquisicdo. Assim, 0 mundo ocidental se viu sob o jugo do
imperialismo cristdo por toda a Idade Média e até o lluminismo quando comega a perder forgca
ditatorial. Mas, mesmo dentro de seu rigor marcial, opinides sensatas, embora entre um numero
esmagadoramente maior de insensatas, surgiram, como as de Santa Teresa (1515-1582) e
Samuel Johnson (1709-1784):

‘tenga esperanza el que haya practicado grandes virtudes™

Santa Teresa d’Avila, nessa subordinada adjetiva restritiva, restringe o direito de se ter
esperanga exclusivamente aos que cumprirem o requisito prévio de haver praticado grandes
virtudes, ou seja, exige-se uma contrapartida, sendo vedada qualquer atitude passiva de mera
espera pela providéncia divina. A esperanga é concebida por ela como um pagamento, ou prémio,
que arranca 0 homem da passividade e o impele para uma atitude fundacional. Havera, portanto,

contradicéo entre a opiniéo de Teresa e de diversas passagens da Biblia, por exemplo:

Entdo, ndo temais com medo deles, nem vos turbeis; antes, santificai a Cristo como
Senhor, em vosso coragao; e estai sempre preparados para responder com mansidao
e temor a qualquer que vos pedir a razao da esperanga que ha em vés (1Pedro 3, 14,
15)

“E qualquer que nele tem esta esperanga purifica-se a si mesmo, como também ele é
puro”. (1 J6 3, 3)

Na primeira passagem, chama atencdo os termos “mansidao” e “temor” referindo-se a
maneira como devemos proceder quando nos for pedida a razdo de nossa esperanca, bastante
conveniente para os controladores da vida social, que na época eram o governo civil e autoridade
eclesiastica constituida.

Ja na segunda, ao vincular esperanga a pureza, a Biblia instala no coragéo de seu leitor

(seguidor) uma duavida atroz: “se ndo tenho esperanga, sou impuro? ” Parece uma maneira meio

3 http://www.es.catholic.net/biblioteca/libro.phtml?consecutivo=394&capitulo=5638 acessado em 10/5/2023
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caricatural de se analisar uma afirmagéo, mas temos que nos lembrar de que o Evangelho € livro
prescritivo e um tanto maniqueista em sua elaboragdo. Portanto, nao seria descabido esperar que
seus leitores mais sectarios fizessem uma leitura também maniqueista de suas prescrigdes, o0 que

0 levaria para a tese da impureza. Mas, isso tudo é especulativo.

Yet it is necessary to hope, though hope should always be deluded; for hope itself is
happiness, and its frustration, however, frequent, is less dreadful than its extinction.
(Expectations of pleasure frustrated, in Idler n 58, 1759)

Entretanto, é necessario esperar, ainda que a esperanga se veja sempre frustrada,
pois a esperanga por si propria constitui uma dadiva, e seus fracassos, por frequentes
que sejam, sdo menos horriveis que sua extingao.

Ja Samuel Johnson, que era anglicano, sugere uma abordagem imanentista da esperanga. Ele
propde que, para além de se esperar com objetivos de recompensa, ha que se fazé-lo porque a
esperanga faz bem para nossos espiritos, independentemente de que ela se cumpra ou n&o.
Portanto, o ato de se ter esperanca seria um constitutivo da manutengé@o de nosso equilibrio
emocional e, sua falta poderia nos levar a consequéncias destrutivas. Johnson é engenhoso, mas
parece tentar nos conduzir para o lugar-comum da fé cega, embora com uma proposi¢do mais

elegante.

4 A esperanca para a filosofia

But she has had the last and the lasting word
Electa Arenal e Amanda Powell

Voltemos entdo, @ monja mexicana: sabe-se (PAZ, Octavio, 1999, p. 70) que Sor Juana era leitora
de muitos autores indexados* da época da Inquisigdo como Copérnico, Descartes, Erasmus, entre
centenas de outros, portanto amplamente conectada com opinides desobedientes. No poema
analisado, ela destoa completamente do que os preceitos cristdos impdem como aceitavel para

4 Autores de obras listadas no Index Librorum Prihibitorum, (Lista de livros proibidos), instrumento inquisitorial a servi¢o
da censura parcial, ou total, de textos considerados hereges, lascivos ou, anticlericais.
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se abordar os pilares da fé cristd, vindo a ser uma espécie de precursora do pensamento sobre 0

tema pelo filésofo que viria a nascer 200 anos depois, Friedrich Nietzsche:

...Zeus quis que os homens, por mais torturados que fossem pelos outros males, ndo
rejeitassem a vida, mas continuassem a se deixar torturar. Para isso lhes deu a
esperanca: ela é na verdade o pior dos males, pois prolonga o suplicio dos homens.
(trecho do aforismo 71 de Humano, demasiado humano de Friedrich Nietzsche,
publicado pela primeira vez em 1878, 2005, p. 39)

O filésofo prussiano, como produto dos ventos iluministas que sopravam na Europa no
séc. XIX, foi feroz demolidor da propagandistica catdlica. Ao lermos o trecho acima e, em seguida,
o0 Soneto 151 de Sor Juana, poderiamos sugerir que o filésofo se inspirou no poema da mexicana
para escrever seu aforismo 71. Mas, tudo indica que poetas hispanicas barrocas ndo compuseram
seu escopo de leitura, 0 que nos leva a sugerir que os dois, por coincidéncia, pensaram a mesma
coisa dentro de um hiato de dois séculos, o que, por sua vez, nos da uma dimensédo de como o

pensamento critico barroco era avangado.

5 Poesia em tempos de Escolastica

A riqueza da mundividéncia de Sor Juana nao apenas transcende as limitadas e limitantes
balizas da fé cristd, mas transita com certa autonomia pelas sendas da filosofia ndo escolastica.

A Escoléstica foi o estrato filoséfico resultante da apropriacdo e adaptacédo da filosofia
antiga, de matiz majoritariamente grego para atender objetivos didatico-moralizantes de interesse
do absolutismo catdlico. Tal filosofia, marcadamente enviesada, hoje sé desperta curiosidade
histdrica, estando esvaziada de valor epistémico. Sor Juana, espirito emancipado (na medida do
possivel, para a época) contou com o manto protetivo de um mecenato ndo tanto financeiro
quanto, mais bem, de liberdade expressiva, garantido por seus padrinhos reais do palacio do
governo de Nova Espanha?®, que tinha a Cidade do México como capital, para ndo sucumbir a
implacavel furia da inteligéncia catélica que combatia com truculéncia selvagem qualquer ato que
lhe soasse insubordinado. Assim, escreveu poemas profanos® em que se manifestava de forma

mais livre, embora sua obra religiosa fosse enorme.

5 Vice-reino espanhol que ia da California, nos EUA, até a Costa Rica, na América Central)
6 Poemas profanos sé&o simplesmente aqueles que n&o séo religiosos, ndo tém a ver com o significado da palavra
nos dias de hoje, ou seja, ndo falam de profanagéo.
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Essa protegdo durou mais de duas décadas. Quando nao Ihe foi mais facultado o escudo
monarquico, a igreja se vingou com toda colera que Ihe era caracteristica na época, calando a
monja pelos dois ultimos anos de sua curta vida (46, ou 48 anos, dependendo de que autor se
siga), mutilando seu poder criativo.

Em suas obras profanas, Juana Inés dialogou com o que havia de mais avangado no
campo filoséfico na época, seja em Europa, seja em parte do mundo arabe. Ela é considerada por
Dorothy Schons: The first feminist in the New World” (1926, p. 302), o que apenas parcialmente é
pertinente, ja que na época da monja nem o termo “feminista” € nem seu conceito existiam.
Portanto, pensamos ser preferivel considera-la a primeira voz feminista da América, ou uma
protofeminista. Seja como for, seu grau de emancipagéo politica e seu antipatriarcalismo deixam
claro seu aprofundamento no conhecimento filoséfico secular de seu tempo.

A projecdo de Sor Juana para os tempos presentes fascina qualquer estudioso de sua
obra ou biografia. E surpreendente como suas reivindicagdes de um tempo que remonta mais de
300 anos atrds seguem vigentes e atuais. Sua modernidade atravessa os séculos e nédo é
exagerado dizer que sua emancipagdo € maior que a da maior parte das pessoas (homens e
mulheres) de hoje em nossa América Latina. O poema da esperanga é uma prova por escrito
disso. Outro poema em que ela surpreende leitores modernos é o Soneto 149 (SOR JUANA INES
DE LA CRUZ, 1999, p. 136) que comega com o verso “Si los riesgos del mar considerara”, em que
nos leva a reconsiderar nosso entendimento de prudéncia.8

A esperanca segue em nosso imaginario como algo bom, e de fato o &, porém, ndo nos
pode ser empurrada as cegas, como algo inquestionavel. Poucas pessoas conseguem vé-la como
uma priséo que se erige em volta de nossas ilusdes, ndo apenas engessando nossa capacidade
de nos indignarmos e nos revoltarmos, como também, a de reagir. A monja foi visionaria, deu-se

conta de que, como disse Washington Irving

Villainy wears many masks, none so dangerous as the mask of virtue®

7 A primeira feminista no Novo Mundo

8 (cf. tese de doutorado de Luis Eduardo Fiori, p. 106 em https://repositorio.unesp.br/handle/11449/103644

9 (A vilania usa muitas méscaras, a mais perigosa delas é a da virtude) Do conto The legend of sleepy hollow do
livro The sketch book of Geoffrey Crayon, Gent, 1820.
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ou seja, a esperanca esta sempre revestida de bem-aventuranga, mas muitas vezes esconde por
baixo de sua roupagem reluzente, a perversidade de se esperar inutilmente. O dificil para nds é
reconhecer até que ponto ela pode ser mantida e quando passa a ser toxica. Sor Juana foi
categorica em seu razoamento: € um torpor que, a titulo de nos prover consolo, nos aprisiona em
seu labirinto de ilusdes e engenhos psicoldgicos. Ela desafiou os guardiées da palavra, atropelou
a censura e fez escutar sua voz rebelde por terras americanas e espanholas em pleno reinado
despdtico da Inquisi¢ao. Ela temeu o terrivel tribunal, mas soube jogar com as circunstancias e
negociar com a monarquia novo-hispana que, as vezes, priorizava a arte em detrimento do
fanatismo catdlico, para sua felicidade. Ao longo dos 26 anos sob a protegdo monarquica,
interpolou momentos de ousadia com outros de devocéo (falsa ou sincera, pouco importa) para
negociar com a autoridade eclesiéstica o direito de desobedecé-la, porém, sem nunca a
escarnecer, ou tripudiar de sua impoténcia em por-lhe freio (em Sor Juana).

Foi mestre da pragmatica politica mesmo vivendo encerrada mais da metade da vida em um
convento, podendo muito raramente transpor seus muros. E ai reside sua maior vitria: conquistou
um espaco de manifestagao intelectual feminina dentro de um universo machista, refratério ao que
nao chancelasse o0s e se curvasse aos seus designios. Nao esperou, fez. E por isso, foi destruida
pela ignoréncia de um cristianismo ainda primitivo que resolvia suas contendas com proibigdes

arbitrarias, tortura, forca ou fogueira.

Consideragoes finais

Resgatando finalmente a pergunta inicial: “a esperanga nos faz bem ou, mal? ”, concluimos que
sim, devemos té-la, porém, ndo como uma muleta e sim como um motivador para sempre
seguirmos buscando novas conquistas e ndo novas dadivas. Sor Juana, sob influéncia talvez de
Erasmo, ou de Espinosa, entre outros, ndo hesitou em se expressar com toda liberdade de que as
mulheres de seu tempo ndo desfrutavam, aproveitando sua protecdo especial oriunda da coroa
real de Nova Espanha. Ela ndo se deteve perante o terror com que a igreja a qual devia devogao,
acoitava os atrevimentos desavisados ou voluntarios de cidadaos comuns na época. Isso tudo se
deu porque ela soube negociar com maestria com suas circunstancias para langar bases

fundamentais do pensamento emancipado no século XVII.
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